
' XXI, Office de recherches généalogiques 
(“Amt für Sippenforschung“).

XXII. Office de politique coloniale du 
parti (“Kolonialpolitisches Amt der 
N. S.D. A.P.“).

XXIII. Office des affaires étrangères du parti 
(“Außenpolitisches Amt derN.S.D.A.P.“).

XXIV. Délégation du Reichstag du N. S. D. A. P. 
("Reichstagsfraktion der N. S. D. A. P.“).

XXV. Direction des femmes du Reich (“Reichs­
frauenführung").

XXVI. Office principal des victimes de guerre 
(“Hauptamt für Kriegsopfer“),

XXVII. Direction de la jeunesse du Reich 
(“Reichsjugendführung“).

XXVIII. Office juridique du Reich (“Reichs­
rechtsamt“).

XXIX. Direction des étudiants du Reich 
(“Reichsstudentenführung“).

F o r m a t i o n s  du N. S. D. A. P.
4. Les “Schutzstaffel“ (S. S.) : officiers et sous-offi- 

ciers des “Waffen-S. S.“ et tous les membres 
des autres branches des S. S.

5. Les ,Sturmabteilungen“ (S.A.): officiers et 
sous-officiers des S. A., à quelque époque que ce 
soit, et tous les membres ayant adhéré aux
S. A. avant le 1er avril 1933

.6. “Hitler-Jugend“ (H. J,) (Jeunesse .Hitlérienne), 
y compris le . “Bund^Deutscher Mädel“ (Asso­
ciation de jeunes filles Allemandes): officiers et 
sous-officiers de la “Hitler-Jugend“, du “Deut­
sche Jüngvolk", à quelque époque que ce soit. 
Compte tenu de leur attitude, dans les domai­
nes de l'éducation et des services d'information: 
tous les chefs, à quelque époque que ce soit, de la 
“Hitler-Jugend“ et du “Deutsches Jungvolk“.

7. “N. S. D. Studentenbund“ (N. S. D. St. B.) (Asso- 
_ dation des Etudiants): officiers de cette for­

mation, à quelque époque que ce soit.
8. “N. S. D. Dozentenbund“ (Association des pro­

fesseurs et-maîtres de conférences) (N. S. Do. B.) : 
officiers de cette formation^ à quelque époque 
que ce soit.

9. “N. S. Frauenschaft“ (N. S. F.) (Association des 
femmes): officiers de cette formation, à quel­
que époque que ce soit.

10. “N. S. Kraftfahrerkorps“ (N. S. K. K.) (Corps des 
automobilistes): officiers de cette formation, à 
quelque époque que ce soit,

11. “N. S. Fliegerkorps“ (N. S. F. K.) (Corps des 
aviateurs): officiers de cette formation, à quel­
que époque que ce soit.

O r g a n i s a t i o n s  a f f i l i é e s :
Tous les fonctionnaires des organismes suivants, 

à quelque époque que ce soit: -
12. “Reichsbund der Deutschen Beamten“ (Associa­

tion des fonctionnaires allemands).
13. “Deutsche Arbeitsfront“ (D. A. F,): Front alle­

mand du travail, y compris le groupe (“Ge­
meinschaft“) “Kraft durch Freude“ (Force par 
la joie). Les employés suivants du D. A. F. 
seront également révoqués: “Betriebsobmann“, 
“Betriebswalter“ et. “Betriebswarte“.

14. “N. S, Volkswohlfahrt“ (N. S. V.) (Organisation 
d'aide sociale), y compris le “N. S. Reichs­
bund der Deutschen Schwestern“ (Association 
des soeurs allemandes du Reich).

XX. Rassenpolitisches Amt der NSDAP.
XXI. Amt, für Sippenforschung.

XXII. Kolonialpolitisches Amt der NSDAP.
XXIII. Außenpolitisches Amt der NSDAP.
XXIV. Reichstagsfraktion der NSDAP.
XXV. Reichsfrauenführung.

XXVI. Hauptamt für Kriegsopfer.
XXVII. Reichsjugendführung.

N

XXVIII. Reichsrechtsamt.
XXIX. Reichsstudentenführung.

G l i e d e r u n g e n  d e r  N S D A P
4 .  S  c  h u  t z s t a f f e l n  (S S) : Offiziere und Unter­

offiziere der Waffen-SS und alle Mitglieder an­
derer SS-Abteilungen.

5. S t u r m a b t e i l u n g e n  (SA): Alle Mit­
glieder der SA, die zu irgendeiner Zeit einen 
Offiziers- oder Unteroffiziersrang bekleideten 
und alle Mitglieder, die vor dem 1. April 1933 
der SA beigetreten sind.

6. H i 11 e r - J u g e n d (H J) (einschließlich des 
Bundes Deutscher Mädel): Alle Mitglieder der 
Hitler-Jugend und des Deutschen Jungvolks, 
die zu irgendeiner Zeit einen Offiziers- oder 
Unteroffiziersrang bekleideten.

Soweit es sich um Stellungen im Erziehungs­
und Nachrichtenwesen handelt, alle Mitglieder 
der Hitler-Jugend und des Deutschen Jung­
volks, die zu irgendeiner Zeit Führer waren.

7. N S D - S t u d e - n t e n b u n d  ( N  S D  S t B ) :  Mit­
glieder dieses Bundes, die zu irgendeiner Zeit 
im Offiziersrang standen.

8. N S D - D o z e n t e n b u n d  ( N S D D o B ) :  Mit­
glieder dieses Bundes, die zu irgendeiner Zeit 
im Offiziersrang standen.

9. N S - F r a u e . n s c h a f t  (NSF): Führerinnen
dieser Formation, die zu irgendeiner Zeit im 
Offiziersrang standen.

10. Das N a t i o n a l s o z i a l i s t i s c h e  K r a f t ­
f a h r e r k o r  p s  ( N S K K ) :  Mitglieder dieses 
Korps, die zu irgendeiner Zeit im Offiziersrang 
standen.

11. Das N a t i o n a l s o z i a l i s t i s c h e  F l i e ­
g e r k o r p s  (N SFK): Mitglieder dieses Korps, 
die zu irgendeiner Zeit im Offiziersrang standen.

A n g e g l i e d e r t e  O r g a n i s a t i o n e n
Alle Personen, die zu irgendeiner Zeit Amts­
träger in den folgenden Organisationen waren:

12. R e i c h s b u n d  d e r  D e u t s c h e n  B e ­
a m t e n ,

1 3 .  D e u t s c h e  A r b e i t s f r o n t  (DAF) ein­
schließlich der Gemeinschaft . . K r a f t  d u r c h  
F r e u d  e'7 Die folgenden Vertreter der DAF 
in Fabriken sind ebenfalls zu entlassen: Be­
triebsobmann, Betriebswart und Betriebswalter.

14. NS - V o l k s  W o h l f a h r t  ( N S V )  einschließ­
lich des N S - R e i c h s b u n d e s  d e r  D e u t ­
s c h e n  S c h w e s t e r n .

1 5 .  N S - K r i e g s o p f  e  r  v  e r s n g u n g  
( N S K O  V ) .
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